
OOOOOO^OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOJ j fue ursäkt fw detta, w ocUå vfn bryna q orh narmade sur kaptenen.
A nii ura beteende kom ieke of ver han* Vi kunde irke utan löje ibura. huru 

lipper Ha» vandrade rakt fra» till han underhandlade med denne och 
fartyxeU nudteisofta, placerade am . först b jod honom 100, *å 300 och 
kappaarL [*a denaanuaa. »taek wdan slutligen 1.000 Iranes, for alt han 
bada handrrna i byxfickorna och nal- -skalle inlvpa med iagaren till Ko
kade» relingen. dar jag fori farande manskorn. Neptmusouen var emeller

tid obeveklig oeh med ett bistert drag 
Mellan *na tj«rk*. roda Uppar »minn* lapparoe kvm master Jeffer- 

apde ban en fiu »pansk cigarr .fråi: »on tillbaka frin sm ausslyekade ex-
htivn. Då Uan passerade furbi osa.

-an se^iaii i langa hrirflar ulblåste, frågade han med ett gåtfullt loje. 
»hekyrurad. ocb alt de dog*» mig i an 
äiktct.

Lakaoa Ull f«djd naad kunde icke tillbakahalla ett ie- 
af en tyst of * erenskomroetse låtsade ende. Jag måste på nytt uttanka en 
n w*ke observera honom, ulan sam- manöver, genom hvilken jag kunde 
talade pa vart modersmål, hvilket vi Undkomma amerikanaren. men att 
ani«>go vara alldeles obekant for ännu en gång ga ui pa ban* mening 
samtliga de ofnga passagerarne

— Hvad amnar du gvra. då du å- det kunde jag icke 
terlinner den Hicka. du nu söker och

sida eudt emot va liden for
Jag bugade mig. något immakt* 

tror jag. till t aek for hans välvilja, 
lian markte irke mitt knappt under- 
tryckta löje. utan fortfar alt prata:

—Men att ni »eke är begifven på 
spel. är i själfva verket ieke något 
hinder för att vi kunna ha det tref- 
Ugt tillsammans. Hvart reser ni ?

Ferdinand tog bar ordet ifrån mig 
oeh svarade i mitt stalu* .

— Till en början till frn-i at fhausen. 
H> art vi sedan begifva <»>». kommer 
att hem på tmistandigfoetema.

-— Så ,»r det också BH*m mig. svara 
de mr Harry Jeffersoi 
t ande en ny spansk cigarr. Mm åsikt 
ar. att nuin aldng skail utkasta nå
gon l**>t.imd marschrout. då man to
mt for att roa sig.

1 *arpa utsträckte lian handen etter 
nugkl«H‘kau. Mim stod på bordet. satte 
densamma häftigt i rorvl*e indi be 
fall de den tillskyndande upfSassaren 
ätt servera honom en tmije remmare 
Rhenx in.

4 ömse stdor.

I oeh på så satt gvra honom vapenlos.

0 — Jag andrar »eke mina åsikter 1» 
for hvars skull du af st od från dm till ka L$t som ni gor. mr Jelferson. sva- 
amuade roa till Grekland * frågade rade jag. men enuru jag anser att f/>-

g» fara for mig vore för handen, for 
— livad jag amnar göra? nppre- den händelse jag anloge vadvt. så för- 

. H.uru .mycket barm gifril kap- j |«de Ferdinand Aek. det vet jag bjmiea jag af unna prmrtper att ge
tenen for att Lan »kulle gå rakt på i knappast, eniedan jag aldrig sj&lt ra del. Vi europeer aro irke mil hona -

! tänkt dar}»å. Men mitt hj&rta har be- rer. ssmnb herrar plant ageagarv i Syd 
l ian att afv akta något svar. gick i bof af att återfinna benue. Jag måste ("aruhna.

t anto*
</
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ban :o**< masvor af rök, som m
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Ulla Mia hade niri.l å. då- *lrt-v=* UJ' “• , ,
M. nuolUrm g,.k u«i. nw-n ,** ,f d- båda es s>rk uf-r Ull Ord.naad »ml

darru.n*, *«. W',.laoeraa b.-l, mie muron ^ •>*'-« ,l'‘* 1Un b#tral‘ bln *
iM var dea i m.rk»ieb« »t t .Ur “>* uM«,ark»Bit rtt trajvUUrpp. länge irke t dl bo»*» 'idarr

•m talat. l»i k... j .tonad. I jmW. af drr» bort ivg -» )««• »« akat to*. Hav.n. n,«l
„ir .ill uM-r ...art .ar ort ..mkrilig «<* 1 *'lt healåg ombord; men *ld imn ..alf.-alw narr till sallsUg under na 

,nr k ..lat en flvkii* i mii: Iv-l , .-ral.rn J,'< .tonade »>»-«■« “PV S»° Um" *=• « nM' >«rad«
diek. enar lam di uW oel. utl..r tranan. He„ k.al.a »“"»«*'*<-
ka all jag irke fullt j alna^teren la.ll |.a att dia la mie oeb “ J**i. del är du.

flöt i strömmar från mm

Bibafta- .leL«smma oeh « onstanx *J Uieksde gem
igl ge i «let lianvi sågo | »c henne, måste larm henne att al ska 

mig oeh sedan....
-— Sedan . ... f

Ban. genmälde amerikanarvn
fått en elektrisk »tot. 
unga torkan, 
upp |«å t rapp»

•!t på i

st rok med ena handen hastigt vf- 
\er sitt gulbruna »kagg. Ni vill såluu-Måtte vi blott icke !å denne

Ar foljtlen gilven. llon blir mm tia icke. Nå väl, det ar er en.>ak oeh 
m gor som ni själf liehagar, fastan

» »teg. maka oeh följer nag i lif oeh dod.
•— Men har du betänkt, hvilka följ- detta val icke vore kostbarare an att 

der ett sådant steg kan hafva *
Fcrdinan-i. Hå amen»anaren för
svunnit. och lör egen del instämdeintre

muta kaptenen på Hav ana, för det 
—- Ik*t liar jag. Jag vet att mina han icke skulle gå iu till Romans

stackars föräldrar, som jag hittills bom. Men i en sak hade ta oratt. Xi

satt •Jag iMTattade nu for bottom mm .»g af( al i t lijarta i denna < - ■
»upptäckt af Mia K«rsma Altenbergs Kmellertid hade Havana skjutit
* mekrlft j»å fotställningen till Lindans ra»k fart oeh fort oss allt narmare! gjort blott ringa glädje, skola anse talade om att andra åsikter. Hur tu- 
tenlejon, oeb däraf dnrg han den den forna riksstaden < 'vustanz. hvars S n.ig förlorad, oeh att mitt giftermål san kan det hli fråga.om åsikter t en
fvifv clsutan nktuia slutsatsen, att vackra torn oeb byggnader speglade med denna flicka »kall t grund tillin- »adan har sak ? Det ur ju blott ett

befann sig |»å ratt spår efter dem »ig i de klara vågorna. Till höger om t et göra deras planer oeh förhoppnin- skumt, en liten rolighet, v et jag. Slum | nand sakta till mig. att vi få vara 
t-an sökte. Han hade jämväl af min staden syntes den of v er Rhen ledan- 
uppt aelit fått en viktig lank till led- ;de ståtliga järnvägsbron. h vil ken
ning för ytterligare al nöden bhfvan- smyckats med statyer. Till vänster I skuld

eftertörsknmgar Namnet på den uppsteg landet i mjuka, grönå kullar. * ver
Jannlj. med b vilken han sammanträf- ur hv ilkas 1 of massor små fortjusan-, »om jag hatar, fastän jag knappast

sett henne, så hade jag ännu vant 
1‘a-isauerame började redan* sam- kvar i Sverige oeh aldng sammau- 

kunde således soka med ledning sf mauplo<*ka sina saker och gjorde sig traffat tned denna svartögda okända, 
hotellens g a»t-journaler, ifall så da 1.1 färdiga att lämna fartyget, fastan -—Nå val. det var sakens ena sida.

detta ännu hade ett god t stycke till ar du säker på. att den icke har ännu
en * IfuTu garötef med fideiköuimiS-;
»et. om du gifter dig med en ofrälse 
flicka eller med en utländska *

Na v -le »on emotkui
underiiar skonhet oeh 

af Ht annu underbarare lif stråland»- 
afittiktc Henne» blickar hego, kinder
na brur.no »k-L bak».;

Ett af e
Hur jag W>v.

• !a afidtiiV-
de > p|Mga. half- j <ier < • u«l* t nu himmel sjönk

ir U*rta. I*en lilla familjen rullauie 
t »an,ma med rask fart tillbaka

ned vet jag ej: men 
n lieiann ing ute un-.

soleu
lållit i närheten. an

•Du skall tå se. v t trade Fenlt-
opfftia I,tp|*ar-ic mankte Ivanhe jatu

gar. Men jag kan icke hjälpa det. Till pen afgör; det kan komma att hän- ytterst försiktiga, om vi ieke under 
hvad »otn inträffat äro de själfva ua }»a en half eller hel minut. «>eh det • ort sätt ningen af vår resa skida fä 

len. Hade de icke uied sådan it- ur just det pikanta i saken. Jag ville j den dur grobtaneu på lia'*en.. 
velat påtvuiga mig denna kusin, endast på ett angenämt satt fördnf-

vit». attna tandrader.
pärlor skulle varaen liknelse me«l 

fadd och <‘tillfre«l«v»tallaude. till siade
de Forts.)L g** stirrade mina blickar på det 

irflade omkring
Fnder infl>tel*e«i af denna magne 

ti»kt fängslande Mi* k kändes det m- i danm *.ln. tat i Hav arias- hufvud, v ar honom lut- de villor blygsamt ftarnbhckadv. 
till» obekant. Nu vivste lian det oeh

vagnens b jul.
Lik »om i e» *lr«ä

»ni mig s**m om min varelse domnat.
Jag enda»! stirrade in i dee»a hypno
tisera iide «rgon, o»kt a» i t jag 
atl de -u emånmgfim bringade min I v »gen aldng v ille taga slut. Jag »pe-

v undrade f 1jag
k Tida. tillbaka til! M unche» oeh t vekte att

%
•lefvt* lieliöfligt.

Sydost vinden, »oni störtade ned land Du äfven jag omsider gjorde 
oiver Hjon. komiuainle från \ oral- min al ätt resa mig upp. lad»1 Ferdi- 
bei «H-h Tyn>lens -»khvlda aipmv»- nurnl »in hand på tum vxvl oeh tra
sor. hlef omsider tarnlu n hv.-iI. »ä gatle:

förlorad»* ‘ ;a«l«* Oinkrmg ruig efter en t»»m hyr-v ar«*l«e ur
likaooi medvetandet om livar jag be- j vagn. men någon »ådan sl«xl icke att 
fann mig oeh hade blott en half aning j finna

mnvikt ; jag

l t mattad kom jag omsider 
hem till mitt hotell.i/.zbok balkade mig uroro. att imn 

haniiim oeh med Ht sknUlamle ljud 
full ne»l i den tomma rymden under

Ferdinand spratt till.
att vi reste osa upp oeh lä»rjn«l«* vän- Amnar du stanna i (önatanz. el-; Det vet jag ieke. sade han: men
»i ra t ram och tillbaka på ih.vket: Ht t ler hvart begifver du dig ? det må gä därmed hur det vill oeh

Hvarken tiden eller ku»»an till- kan. Jag skall aldrig egna detsamma 
en hälft lieklagande tanke, om »let ' 
gar mig ur händerna. Jag äger lyek- 

till ligt vis medel att själf försiirja mig. 
Jag frågade icke på hvad »ätt och 

(han yttrade därför om en stund, utan 
uppfordran:

Du påminner dig kanske, att jag 
t >tti jag blott visste, sade Ferdi- från ungdomen haft en rätt t ramsta-

Jag la*l<* u,ig men kunde ieke som
na. l*t*n underliga flickans svarta <»- 
gon gnistrade emot mig öfver allt oeh 
jag tyckte mig ännu hora de tu ord. 
In*n talat. lju*la i mina öron. Jag kän
de oeh visste flu fullkomligt klart.

par eugeieka »laiuer. som kommit 
rih«.id i Friedri»-h*hafeu. hade tagit låter mig att stanna på andra än de 

mu tillflykt till salongen. <gt m»m märkligaste orterna. Jag amnar med 
V ur> trånga fönster, de t ögo sthwei- första lagenhet resa vidare

'4Ack. nu tapfiode n» er Ik»L! ut
ropade lille Mia och hoppade ned 
från eoffan. som om hon velat hasta 
efter densamma.

1 »en unga frun fattad** henne i rät
ta ögonblicket i armen.

Jag ser v iH*erligen med nöje, 
att du ar artig oeh upfNiiarksam, uiitt 
larn, sade bon; men jag kan irke till
låta dir att ensam klattra i trappor
na. Du kan ialla oeh skada dig.

Denna lilla seen löate*-niig ur för
trollningen. Jag Irdygade barnet mm 
tacksamhet o»*h gick därpå att sjal t 
»oka reda pä min la>k.
«}oek. att jag löpte stor fara att falla, 
tv i rmtt hufvud gick det omkring, 

tankar svindlade och tiv art jag

\\\VZ \ Xatt lor mig var tärningen 
lag var hemfallen umler ödet» lag..

Ferdinand ty sf na<le har oeh bl ie
ka* lc länge, stum os-Ii orörlig, ned i de 
sorlande vagorna. slutligen >a«le han.

Äerstran«lcn i skärskådande. Af »le Seliaffliausen 
öfriga resande lia»le de flesta l*egifvit Gräddseparator besparingar.

r N I II t" gräddseparator inbespurar pungar för er på flera »att, 
Ca än folk veta Den sparar grädde, emedan den faktiskt af-

Med ångbåt eller järnv äg T 
M«**l ångbåt, såsom den vida»ig upp på koiumandobryggan. *iur 

rymlig plats fauna. Fmlast lurrn •m»,'I angenämaste turen. 
»I»*t amerikanska lmek»kägget ochliksom »»medveten «>m »len för mig 

ty*iliga luckan i lians tankegung.
Nu v äl. mm von ! Jag hade bltf- 

v il kär. brinnande, fört v ifludt. 
morgonen grydde efter den långa nat
ten, skvndad»* jag ut i staden, i hopp 
att tu återse denna flieka. som i ett 
ugmihlivk »irsakat en gemimgripaiole 
revolution i milt inre. Jag besökte al-

skummar allt smörfett från mjölken. Den in besparar foder 
Kalfvar och grisar frotias af den söla. varma akummjölken, som 
kommer direkt från separatorn. Den sparar fet t halten. Den mä- 
jerist. .-om uppföder djuren med skummjölk, förlorar mycket litet 
fetthah. Den man, som säljer all mjölk, förlorar nära $4.80 |>er 
kreatur om året i fett halt. Dessa tre besparingar, aom ej äro alla. 
en gräddseparator gör. äro viktiga nog att noga öfvervägas.

koppar fitrgailc ansiktet var kvar ,*u uarol. tuera fur »ig sjal t" än till mig. 
iktervläck. Han stöthle »ia vårdslöst Ii vilken väg Altenliengs tagit, 
mot salongst rappa ris öfverbyg^gna*!.. l;inma<lc troligtvis Lmduu i gar. Kan-
uudvr det han. blossande på en nv ske r«-.te «le till Bregenz; kanske ha i några skiz/.er. hvilka med tacksamhet 1 
spansk cigarr, betraktade sjöns vaek- <!♦• öfver |{om»*haeh Is-gifvit st g iu i|l*lii'\it mottagna och använda. Då jag 
ra stränder med likgiltiga blickar.

ende fallenhet för teckning. Ett par 
gånger har det roat mig att till en 
illustrerad tidskrift i la*ipzig sunda

De

landet. för ett par veckor sedan genomreste 
staden, uppvaktade jag tidskriftens 
ägare «x*h redaktör. Han tog emot 
mig med synnerlig artighet oeh er- j 
bjöd mig slutligen, till min stora öf- ; 
verraskning, last engagement aom 1 
tidskriftens resande tecknare, mot ett I 
gage af J.ÖOO t baler om året.

Då liar du aldrig tor honom y j*- 
pat ditt verkliga namn. anmärkte jag. :

Det är sannt, svarade Ferdi
nand. Jag ha»le tagit mig en signatur.

‘ Agnar Hrand". ih*!i umler detta 
namn presenterade jag mig för ho-

Jag kände Ett par gånger hade vi iiått förbi 
Imimiii. utan att lian ägnade *»ss nå- svårligen ha r<*»t rakt i siäler. ty järn- 
gon uppmärksamhet eller amlrade sin banan slutar v ul < 'hur. hvnilan de vid 
ställning, men dä \ i för tre«ije gängen Sarguns måste vända sig emot nord- 
nalkades honom på vår vandring, 
tiv han:

Det tror jag icke. De kunna

I H C Grädd-Separ a tor
Dairymaid eller Bluebell

la kyrkor, museer. r»-stauranger oeh 
hotell, alla »a mim gar oeh proiu*-nad- 
plats»*r. men ilen jag sokte stod in- 

Följaiuh- *lag

mina
blickade tyckte jag mig s»* ett par 
marta ogon. hvilka sprutade eld oeh 
låg*»r in i milt brost

vä»t. för att uppnå Zuficliersjön. Öf
ver Fraut^nfel«l o»*li Wintertliur kun- till värkas äfven med sådan stor kraft ut styrsel, som illustreras här 

of van. Maskinen är af en hästkraft med bakbjulsut växling, afkyld 
matarinrättning 1 II G maskin, som kan afskiljas oeh användas 
t ill att draga alla små maskiner. Separatorerna äro tillvärkade 
för att vara länge oeh äro i fullt stånd att skumma. De hafva so
lida fosforbrons bussningar till axellager; centralol jeay st em, 
aldrig rviker; “tronble proof Howl spindle bearings’'; sniralutväx
ling. som lätt kan rengöras. Det finns t yra lämpliga storlekar af 

ii varje stil. Fr&u I H C lokalagenterna, som demonstrera 
dessa maskiner. Skatta en katalog «k*Ii fullständiga upply»- 

1 iiingar om dem eller skrif til! närmaste afdelningskontor

| g*‘in*tades att finna.
Boken lunie stannat pa ett af »le i upprejiadc jag unna efterforskningar, 

nedersta trappstegen Jag »totl »lur men äfven denna g.mg utan r«*sultat. 
ett ögonblick tvekaiuh* och «*Ih*»1 ut- Då aftonen kom. hade jag c mel 1 er
na m om hvart jag nu skulle gå: tipp tul hunnit öfxertyga mig om. att nn 
♦*ller n»*«l. men »let v nr «.N*kså blott et t na renande icke funno* kvar i sta- 

SckumWn därefter ilade »len.

Ett onl. gentlemän! Huru mån- na de möjligen liu fänlats. men i så 
ga minuter l**höfv er denna |»uddlarv- fall skola v i säkerligen sammanträf- 
båt I nr att gå • d’wr Fricdri«'lishafen fa med »lem i Zurieh eller <»eksä i Lu- 
t ill Koruanshoni ?

FJiuru mannens tvära fråga «»«*li Du tror sålunda. .. . ?
Att <le rest öfver Seliaffliauseu. 

Lindan ('onstanz Sehaff-
f ra utstötande »iit t ieke påkalla*le nå
gon synnerlig artighet från vår si«la. R»*ut«*it 
lyfte l*'crditiaml lätt p.t hatten. *Jå hausvn ;ir en af S«*hweizcr-turisternas 
lian svarade:

ögonblick, 
jag åt»*r upp för trappan Jag kamle 
alt jag må »t «• återse denna Hicka. »*in 
jag icke på stället skulle blifva ga-

Men livart.Jmde *le »lå begifvit sig 
Hvar sRlille jag återfinna demf Korat
sent på natten vaknad»* inom mig 
minnet af de få ord, jag hört den 
unga flickan växla med lilla Mia i 
Fiiiakotekea grekiska sal. På barnets 
truga: “ Nå. llly. sk**la icke vi <M-kså 
resa till Grekland V ’ hade den tillta
la* le »varat: “Nej. vi skuta ju r**»a 
ydl Schweiz’*.

Jag störta*le upp odi sökte reda på 
■ ‘ 1 lemlwhel» TeU-graph 1 ’. för att 
studera tidtaIndiern» för bantågen 
till Lindan: men jag fann snart, »itt

Nå och ditt svar?
- - Jag hlygdes för att siiga honom 

sakens sammanhang och bad vm l»e- 
tänketul, emedan jag ansåg det lät
tare att af slå hans erbjudande skrift
ligen. Emellertid står lians anbud fast

mig innan jag vägrar att antaga det 
samma.

»fora stråkvägar, och en resande, som 
Pa denna resa anlö|*er icke Ha- inkommit från nordost. färdas troli

gen icke förbi utan att s»* Laufen. 
Jaså. sagor ni »let! ut ropo» le; Jag antager som sannolikt, att »lina 

mannen *m*Ii ställde sig i var väg. 1 • r«*»andv stannat öfver natten i Von-

ariu lv*maii»li*»rn. International Har,ester Ceepany of Canla. LtdDå jag åt»4r nådde trappans Öfver- 
atn steg. haile familjen stigit upp 

. Så å, iu hitlaileer Iwk! utr«»pade

i
BRANCH HOUSES

Al
-a fall får jag suga. att m ar illa un- ; stanz. o»*li alt «ie i »lag med ångare

l>etrii vit sig x iisterut. Haller dennalilla Mia.
| lon distmgucrade herrn sa»le:

Ni med hann visst irke att sluta 
er t w k ning. mm herre?

Det låg en Isetoning i <le»*a ord, 
liorjan ieke förstod. Jag

"©2ä©:sOr®3©;derrättad. *»<• 11 nu skull jug betänka
Kn‘af

vara det. svarade Ferdinand fogligt, med dem vid Rheofallet.
En blixt af gliulje

hå«la tyckes verkligen f<irimxlan streek. så sainmanträffa vi

i *let han fattade min arm och undvek 
um«*rikunartMi.

Och du tror dig kunna lefva aom 
.* k t a man på .‘I.Ö0U t haler om året?

• Fullkomligt, 
mindre dyrbara än tlu tyckes förnio

uppklarnade
Fi*r«linunds aiisiktv <»ch han reste sig. 

Denne var emellertid icke sa lätt med sin gamla spä listighet, 
af»pisad. lian hastade efter oss. slöt

sorti jag i 
sv a rade: Mina vanor oro

Eddy’s senaste tändsticka
Säker-Ty.t 
Icke - giftig

Den nya vSes-quiu

Tack för dessa ord, sade han.Jag hade ännu icke ens hunnit 
att få den half färdig.

Nå val. min herre, återtog min långa timmar. Först klockan 2.5 på- 
intcrlokutor, då skola vi lämna er fidiund* eftemiuldag afgick ett 
platM ii ostndig och ni skall kunna lämpligt tåg o»*h mthl detsamma skul- 
arlieta i fred. i le jag hinna Bodetisjöns strand till

Och kallt bugande, Lit han först I UV> på aftonen, 
den svartögda flickan, därpå lilla Vnder mina fortsatta forskningar 
Mia isli *■'i st sin hustru passera för- upptäckte iag de»» utom. qtt ångaren 
lu sig. D * lian själf »atte foten på Hav arm. den samma, hvarpå vi nu 
tifvenda trappsteget, rörde han flyk- hefinna **»». skulle af gå från Lind au 
tigt v ni hatten och yttrade kallt: j till 1‘onstanz i dag kl. 8.20 på nforgo-

uvn Jag tog detta som ett lyckligt 
| oiiivh »*cli väntade nu tämligen lugnt. ^ 
i I tet toreföll mig. som otn ett lycko- 
i samt förebud legat i likheten af nam
nen på statyn, i hvars hufvud jag 

• r»t mött lih s blickar, oeh namnet 
•u ångaren, ined hvilken jag skulle 

r»i;i- Öfver till Srhweiz. Att tim-

iag. för a»t nu »lenna plats, ännu må- . , , , , ...
I kl anamma , M.mrl,™ , tr.-tt.ia U[" 1 ,r,i51,1 a uvl' -,h“ ,,,,h1 ""h '"'I'!1- Ml"

trugade: »lut ;.r nu 1»11 a < 11. Jag t*>ljer*dig till
Ni påstår »aluinlu. att ångaren Si-haffhaaseii på ångare, om dti ej 

ieke går till Komitnahoni ?

da.
Känner du du också din tilltänk

ta makas vanor och hvilka fordringar 
hon kan ställa på »len. som en gång 
blir hennes man ?

— Nej. det vet jag ieke, svarade 
Ferdinand. Jag hoppas dock det ha
sta. tilläde lian, efter en stunds pau» 
z llit hade vi hunnit i värt samtal, 
då det behagade mr Jeff ers* *u att ut
bryta det.

Sedan lian med en nästan fahuliis 
»kymlsamhvt slukat trenne rutter 
mat, en stor butelj skotskt öl oeh ett 
par remmare Rhenvin satt han oeh 
stu»lera*le en liten stationskarta. som 
man på denna linie gratis erhåller.
*la man k«i|H*r biljett till resan. Han 
hade klockan i handen och gjorde 
t vi fv el »ut an mycket djupsinniga 1m-- 
rä k iiingar.

— Hör på, gentlemän, utropade 
han plötsligt. Jug slår vad med er om 
hundra lrancs. att Neptun icke hin
ner tram till Schal fhau»en på be
stämd tid.

V» ' a«le hunnit till Stein oeh klo»* 
kan v ar 12.45 pä eftermiddagen. En- ; 
ligt tidtalndlen skulle vi om en timme 
ha uppnått resans mål. »let ungefär j 
tre mil aflägsna Sehatfhausen.

Jag betrak t a* le Ferdinand och Fer- I 
dinand Iwt rak tade mig. Håda funno 
vi det lika oliehagligt att byta ord | 
med amerikanaren. Denna gång tog 
iag honom emellertid på min lott.

— Master Jefterson, yttrade jag. 
jag i>ar förut ahlrig farit denna väg 

«m*Ii kan följaktligen i«*ke metl nog
grannhet beräkna »le omständighet er. 

kunna inverka på fartygets gång. j 
Men ni kan väl åtminsbme göra i 

ett antagande.
— Det vill oeh kan jag. Då jag be j 

traktar flodens bredd här. <len hon I T 
hade emellan. Steekbom och Hemmen 
hofen och den hon längre fram får. I 
exempelvis vid 1 Hessenhofeo. så Idir 3 
det mig klart, att vattnets lopp Mn ; 3 
allt snabbare »M-h att följaktligen vår fl 
ångare om en stund kommer alt skju
ta svindlande fart. Men trots allt »let
ta är jag ändock täljd att gå in på er 
åsikt. Det synes mig verkligen otro
ligt. att Neptun kan hinna fram på 
bestämd tid.

Jag hade beräknat att j»å »letta sätt 
komma ifrån »len odräglige karlen: 
men häruti hade* jag grymt missräk
nat mig.

— Så-ti. ni tr*»r det? utropade han.
Nå väl. då slår jag va«T din' med **r tur 
hundra francs, att vi verkligen kom
ma fram till Schuffhausen innan ti
den är nte.

. liar något däremot.
•la,, det gör jag. svarade min 

än, utan att falla ur »let lugn. 
hvarmed lutn hittills talat.

I'ä intet vis.
Knvaria lunie under tiden hlifvit 

I t ört**jd vi«l liamnkajvn. \‘i hoppade i 
< b-h jag j*å»tår, fortsatte vår" lainl och gmgo *1 i rekt till en liten ån-z

»*ff«*rh;ing»iu* iiiterlnkiiliir. att Hax a ^aie.xs»>m (t t »tygkc iläiifrän låg re^ 
ria verkligen skall ga in »lur. - d^att nfgå uffor Rhenflotlen.

Dcnuo Ångare hette Neptun 
skilja mellan er och u^s i denna f rå - var läng oelt smal som »le en t i »i ino- 

återtog I*<*rdinaud. Att tvista här 'ö rna «*igarrskep»*n, oeh var uppen- 
. i t*>r*le sålunda icke vara på något harligen hy g* t ltiir snäll fart mellan

Si-haffliansi-u o**h ('onstanz. hvilken 
Tvista, upprepad»* amerikanaren ' »träcka af Rhen besväras af ganska 

»itt hreda ansi k- häftiga st rom-ät tu ingar och hvirflnr. 
t«*. »om nu biirjade flarn ma af en gry Däcket vimlade redan då vi anlände 
ende förtrytelse. F*>r tusan, gcntle af passagerare »m-Ii ännu flera ström
man. för <f bnllei ni mig? Tror m m.nlc till. sä väl från Ha ana som

De enda tandstickor af detta slag i 
Canada. Fråga

X armaste hall timmen skall jn Han Topparna äro fullkomligt ofarliga. 
Ni eller edra barn kunna bita i dem 
eller svälja dem utan fara.

Sålda i två storlekar —
er

vanlig stor 
lek och fickstorlek. Skydda er själf 
genom att endast använda Eddy's nya 
“Ses-qui”.

Kvinna sjuk i handlai e.-ät t gasrneligt

åratal. »di v ande emot

Önskar omtala for andra kvinnor hur 
hon blef frisk. iarne .emellertid smog*» långsamt för val. alt '.i_ ar iif »len sortens tolk. från staden. Blund de förstnämnda 

•-‘'iii hur till yrke att söka gräl om ; befann »ig jämväl master Harry Jei 
småsaker.1 Nej. herr»*, visst icke. In- ferson. 
gifi människa på jorden är mera to
lerant. liberal

bi. liehöfver jag väl icke t«irsäkra? 
Ih»« k! Män! Rådfråga Dr. Leigh Co.,— “ Vnder den

.»e di ej ens doktorn|.....|tlllncTlll Ui.mH.m.mile , Jlnnelien
*»m > åraial lM*andlit m«. kunde, Jot. UHUlift-t af»,-k; j*n uäil.le den 
<if.a mig Imdrmg, blef jag på ett un- |j|)„ Moromen sr vide: tnn-
dvrbarl s..tt hjälpt *| Lydia E. Hink- 
hams V eget a bl e t 'ompound. Jag hadej jljir ,H.|, f,nr 
förfärlig hufvudvurk oeh förstopp-

HammonJ. Ont. Omsider vardt pinan af mitt

Kn*last med svårighet lyckades vi 
b frisinnat] iin Har- »Tliälla plats, först fiir våra resef fe k - 

i" v Jet 1 ers**n, plan tag* .igart* från Syd j t«*r odi se«lan för oss själfva. Ferdt- 
('arulina. Det ar allmänt k än* It »*<-h nand betraktade forskande aamtlige

den ramla pAlitliga svenska lakarrnnslaltm för sknltliy oeb samvet*|{r**ie 
ULkarchiälp, och experimentera icke med patentinediciner. profbebandlin- 
gar eller elektriska bälten Dr. Lal|h har ttjort privata, nervösa oeb 

l^ronlaka ^fukdomar^ tfllsrs ol alttat och har under sin »1-ériga praktik
bvUka många kromaka fall af andra lakarc för d4rM*

K,?* y Unga Män! » ,, kuon.
Hm i»nrir

dålig matamältnlng och liknande lidanden botas fort och billigt fdh*-
»aete hemlighet genom de pyate oeh meet pAlHUqa metoder.

J ilv, Ki ni.nanii ivLl». 'M'v1'"' M."" ,ltt M dur ■ «**« W Ijrdli** aog
nm.- var utomordentligt eärvö».i | j,y l,««,«»,raalen tor Fr,e«lrirl,<-«. ['“? •'•••'-.'-•er imu. -a a...-r .»a nua m-av. i«r au iakttaga om familjen 
Alil detta botade, fullständigt oeb ... Maskinen -aktad.-. Hru^llem ;»s.fbt.n.1*., att er menmg. Alt. ,V,- befann ombord; men

;.mn tilUtelaa af lagaaml oek hlolt af P»’»»'- uUuiida annu en gang att lag imirkte snart af hans mulnande
to • irtain ...... "*vana aka“ ,VP* m nd Rom*ne' imniia, att si wke var forlialla^et.

Baaueage. Sr. Hammond, O.n . Ca- nen eeh lade till v„l skepre.hn.ri " ! ‘ , N*C*»“ '«de '» 'f'- l*fäkrel
}iaj^ '»»-trakta •la k ;i min i tt tu h l«-.li eti aalfvirkvl T ill \.m-

iicrn*. lÖMiianshorn ligger i syd-syd- ster. skot s«>m en pil in under järn- 
i»»t till syd uin os» o»-b Hav ana går, v ägsbron och dansade sedan lustigt

w sjukdomar, ul 
PPlö»klarats bo
återvinna Hr för

1llfur- eeh blleefukdomar. hlod- eeh hudefukdemer. bröei- 
i medåkommer. nervö» mfhet »trlktur. åderbråck, snart 

■aedt »Ila sjukdomar hos män, behandlas och bota» enligt snabbe, 
- — - . ^ säkra och vetenskapliga metoder. Ni kan lita på årlig behandling 

Dr* •" *• ■ de båete medlelner eeh behendllngneått. och vårt arvode år a
ligt, att alla kanna draga nytta af Hr hjälp Aheelut tystlåtenhet garantera». 

Eådfrådnlnd. personligen, genom bref eller frågliaU, ar "

eeh
- New Bmuswicä, •emt

rim-r?-V *
■ J - .

Canada. — 4"Jag 
Wan hjärtligt re- Plantageagaren från Syd Carolina 
kommendera Lydia

rakt väster ut. framåt Rhens klara, ljusgröna vågor.
l*et är ett täckt landskap, floden 

här genom flyter, ehuru det kanhända 
och i**k«* svarar emot allas förväntningar, 

ett ga ui mail sl.itt »n-h mycken grön- lionianshvri;. uuu *ierr«-. genmälde Snart öppnur sig finvllerti»! framfor 
'"'a' !>;t4l'1,',r tr 'b''sutom liekant for Fcnlinaml k«»rt och -kärft. ; rosan.lcn den lilla varkra Zvllcr- elb r

»viMa. trajektskeppsfart på Romarosborn, 1 H*nua gång -log master Jcfferst»n l utersce, hvarefter lamlskapct iillta-
nad« det tor *v*g i,vIaget på xhweizerstranden midt e- till ett uapskratt. g»*r liädv i storslagenliet och »könhet.
»W-h sm ar sam men- liUt pr^n hamnen har man en härlig — Ni tr mig i sanning en mycket Ha s.xlra st ränder, s h«*va. löfklädda 
struation oeb utsikt öfver Appcuzclis tx-h Voral- lustig kurre. utr«»j*a«lc han slutiigen. kullar ligga U»rgar. villor orh sl«*tt.

> - 'i att undvika ett grund, ja! 
Fri»dn«*b»l»al»*n .*r en liten stad i 1 H»»deusj**u fmue* inga grunu

f - , *ms , Wiirtembeiy, n«t**l ett vackert l.ige. !i limen mellan Friedrictishafen
getable t ompouni
åt bvar> lidande

Värdefull Rädgifv&re Fritt 
-GODA RÅD”
•jmdef oeh der»» föltder ssmt IlfvsU hsmllfksUr oeh lht»wh»»»« etc . bord»- lavi 
»f man I alla åldrar. Boken, jamte fräglista »ände» alld«te» «r»ti» eoh pertefrttl 
»agIs dl —*-»r(| till alla, som »»H*1*111 namn oeb adreas till

DR. L. K. LEIGH, 177 No, State Street, B 14, Chicago, III.

d.
l för-

'ör'!

hjälpte aug.” Mr*. De Verv Barbour,
Harvcy Iiank, New Brunswick, Ca
nada

Lydia E. Pinkhams Vcgetable Com-
pound är tillred! af rotter oeh örter l^boiadt han härvid, och girk öfver
och innehåller :nga narkotiska eller |,jj fartygets an«lra si«la samt riktade jag har for v ana att vidhålla hvad it verkligen vördnadsbjudande 
*kadliga droger. Det är hittills del kikare på Scnti». hvars hjäaaa jai: sagt. i synnerhet nar jag talat ef
varksameasste tåkemcJel för kv.nno- glittrade i wdskenet. 1 mina å*trur ter mogen öfveriäggiiing orh »lå jag ma ångaren lade ut från St»*«-ktw>rn
ttjukdvimar. och dcoa virkningar om- flöt däremot akta turist blod. Jag hop- vet att del ar sanning. och vi voro nog lyckliga att bli bland
tala»» : tusentals intyg som finnas i pade i lan<l oeh vandrade ett par slag — Nå. turs man då fråga, hvilka de första, som serverade*. Det knap- 
INnkhannka laboratoriet i Lynn, upp oeh ne»l p* bryggan — för att skäl ni .«gcr lör ert påstående i detta pa utrymmet på den lill^ båten v ållar 
Mas». Det är hvarje lidande kvinnas kunna saga. att jag också hade tram fall ? nämligen att serveringen uiå»*te ske
skyldighet mot aig själf att försöka pat Wurtcmhergs jord- — Den officiella litltaMlen. »ueccaaivt. Man äter å 1a »arte orh

Signalen kallade mig etuellerti.l — Ingenting annat ? den. som hr måst påpoeslig, får först
snart åter tNnbord. Några nya passa- — Nej. sina rekvisitioner utförda.

Då ni önskar ett speciellt rid bör gerare rusade öfver landgången och — Ni Ivar irke tills|*ort kaptenen ? Vi hade lultills lyckats att undvi
al akrifva till Lydia B. Pinkham Ma- hlazul dem en osdenuttaig, kopparfår- — Nej. så intresserad af frågan ar ka master Jeffeixms blickar.
di»nne Ca. (förtrtdift), Lynn, Maea. ga»i karl med amerikanskt bockskägg jag icke.
Bdert brof öppnas, liees ock kom- Då ban gick förbi mig. stötte han mig
na af on kriana och killes elrlngt|gauaka oeuMt i sidan med en kapp- ib*irja»le Mifva odräglig, lämnade oasj ne. armbdgad# sig fram genom mäng Jag vardt verkligen en smula öf-

wk. han hor i handen; men ni-Jau, klättrade upp iur kommar. dog: sig ned rid Iwrdets andra rerraskad af denna vändning. Ferdi-

in-rgs böjder.
l‘ä skvp|»shn»n var foga lif oeh ro- öfver. Sug nng cu sak. 

rels* Ferd»uati*i »utt eo stund oeh ur *lct er ^js-i-mlitet att säga emot 
lielraktade staden, men snart nog allting!

då.den häitiga skrattjiaruxysmen gått orh u* re vid vattnet små åldriga, e- 
förtroende: irfiulomluza oeh n»maiitiska städer.

om \ ni Berlingan börjar floden f»å nytt 
utt -..iznrxuiudraira aig. Dess strömfåra

Nej, svarade Ferdinand; rnen ar mit orh ungefär en svensk mil ned-

lM ringde till frukcwt i det sam

l.ydia E. Pinkhama Vegetaöle Com-

»men nu
ville händelse att han. som. utan und- 

verhligen seende f«»r någon af mMpessagerarVår mteriokutör. som

kmlift.
i

$%Landsmän! 8i!tVid behof af
TÄLT, MARKISER. VERANDA GARDINER, PRESENNINGAR, 
SEGEL, BÄRSÄCKAR, eller annat till Ultmakeriyrket hörande,
tillskrif mig 
med nöje sända eder prof ver med prisuppgift.

Förstklassigt arbete till moderata priser garanteras.

Central Terit & Awning Works.
Phona tt North.

!>1bvad ni önska, uppgifvande matt oeh jag skall

!l

1!Oscar Johnson.
766 Fort William Road. Port Arthur, Ont.

P. 0. Box 560.
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